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Stecajni upravitelj
DAMIR MAJSTOROVIC
KOPARSKA 37

52100 PULA

U Zagrebu, 23. rujna 2024. godine

Na poslovni broj: St-389/2024, Trgovacki sud u Osijeku

Predmet: Prijava trazbine u ste¢ajnom postupku c/a FIWAS PEKARNICA j.d.o.o., OIB:
02078516695

Podtovani,

u prilogu Vam dostavljamo prijavu trazbine u ste¢ajnom postupku nad duznikom FIWAS PEKARNICA
j.d.0.0. u stecaju, Soljani, OIB: 02078516695, MBS: 030250658, kao i dokaz o placenoj sudskoj
pristojbi.

Ujedno, ste€ajni vjerovnik obavjestava naslov da je u gornjem predmetu ovlastio na zastupanje
odvijetnike iz Odvjetni¢kog drustva Hanzekovi¢ & Partneri d.o.0. na temelju punomoci deponirane
kod Trgovatkog suda u Osijeku pod brojem 39-Su-253/2021 te stoga moli sud da sva pismena
dostavlja direktno punemocniku.

Prilozi:

- prijava trazbine s dokumentacijom
- dokaz o plac¢enoj pristojbi
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OBRAZAC 16.
Stetajnom upravitelju: Damir Majstorovi¢ (OIB: 49931983367)
Adresa: Koparska 37, 52100 Pula
Poslovni broj spisa: St-389/2024, Trgovadki sud u Osijeku
I. PRIJAVA TRAZBINE U STECAJNOM POSTUPKU
PODACI O VJEROVNIKU:

Tme i prezime/tvrtka ili naziv: Zagrebadka banka d.d.
OIB: 92963223473

Adresa/sjediste: Trg bana Josipa J elaci¢a 10, 10000 Zagreb
IBAN: HR8823600001000000013

Elektronicka posta: hanzekovic.zaba@hanzekovic.hr

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime/tvrtka ili naziv: FIWAS PEKARNICA j.d.o.0. u steaju
OIB: 02078516695

Adresa/sjedidte: Matije Gupca 52, 32255 Soljani

PODACI O TRAZBINI:
NA DAN 30.07.2024. UKUPNA TRAZBINA IZNOSI: 3.058,79 EUR

(glavnica 2.754,00 EUR, redovna kamata 89,93 EUR, zatezna kamata 42.88 EUR,
potrazivanja po naknadi 112.25 EUR, ostala potrazivanja i obveze 59,73 EUR)

Dugovanje se nadalje uvecava za pripadajucu kamatu obratunatu sukladno ugovorenim
uvjetima i zakonskim propisima.

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o dugorotnom kunskom kreditu, broj ugovora 3290051234, kreditna partija
5100639046 od 02.06.2022.,

Dokaz: - Ugovor o dugoroénom kunskom kreditu, broj ugovora 3290051234, kreditna partija
5100639046 od 02.06.2022.

[znos trazbine: 2.886.81 EUR (glavnica + redovna kamata + zatezna kamata)



Dokaz o postojanju svake pojedine trazbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)
- Izvadak iz poslovnih knjiga od dana 02.08.2024. sa stanjem na dan 30.07.2024.
- Obra¢un kamate do 30.07.2024.

Vjerovnik raspolaze ovrinom ispravom DA / NE za iznos 2.886,81 EUR

Naziv ovrine isprave :
ZaduZnica od 02.06.2022. solemnizirana dana 03.06.2022. po javnom biljeZzniku Nikoli
Vuli¢u iz Vinkovaca pod posl. br. Ov-2499/2022

Potrazivanja po osnovi naknada te ostala potrazivanja i obveze

1. Iznos trazbine 112,25 EUR
Dokaz o postojanju svake pojedine trazbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)
- Izvadak iz poslovnih knjiga od dana 02.08.2024. sa stanjem na dan 30.07.2024.
- Popis/stanja naknada na dan 30.07.2024.

Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom DA / NE za iznos 112,25 EUR

Naziv ovrine isprave:
ZaduzZnica od 02.06.2022. solemnizirana dana 03.06.2022. po javnom biljeZzniku Nikoli
Vuli¢u iz Vinkovaca pod posl. br. Ov-2499/2022

2. Iznos trazbine: 59,73 EUR
Dokaz o postojanju svake pojedine traZbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)
- [zvadak iz poslovnih knjiga od dana 02.08.2024. sa stanjem na dan 30.07.2024.
Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA / NE za iznos 59,73 EUR
Naziv ovrsne isprave:

ZaduZznica od 02.06.2022. solemnizirana dana 03.06.2022. po javnom biljeZzniku Nikoli
Vuli¢u iz Vinkovaca pod posl. br. Ov-2499/2022

II. OBAVIJEST O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo (predmet razlu¢nog prava)

Iznos trazbine osigurane razluénim pravom (kn)




Ako razluéni vjerovnik koji je i osobni vjerovnik duznika prijavljuje i trazbinu kao steajni
vjerovnika duZan je naznagiti dio imovine ste¢ajnoga duZnika na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo i iznos do kojega njegova trazbina predvidivo neée biti namirena tim
razluénim pravom.

lII. OBAVIJEST O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izluénog prava
Predmet izlu€nog prava
Naznaka postojanja prava iz ¢lanka 148. Stecajnog zakona

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 23.09.2024. ZAGREBACKA BANKA d.d.
zastupana po
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Broj ugovora: 3290051234
Broj partije: 5100639046

Zagrebatka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jeladiéa 10, OIB: 92963223473, zastupana po
Kristini Mihajlovski, bankarici za male poduzetnike i obrtnike i Davorki Kosanovi¢ Cvetkovi¢, voditeljici
poslovnog odnosa poduzetnitkog bankarstva kao kreditor (u daljnjem tekstu; Kred itor),

i

FIWAS PEKARNICA J.d.o.0., Saljani (Opéina Vrbanja), Matije Gupca 52, MB: 05469597, QIB:
02078516695 zastupano PO direktoru Filipu Pekar, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Korisnik
kredita)

i

Filip Pekar, Soljani, Matije Gupca 62, OIB: 91141637022, kao jamac platac (u daljnjem tekstu: Jamac
platac)

(u daljnjem tekstu ovog Ugovora, u pojedinim njegovim odredbama, za Korisnika kredita i Jamca
platca koristit ¢e se, ovisno o okolnostima sluCaja, i izrazi ,DuZnik* odnosno «DuZnici")

konstatirajuci:

- da je ovo financiranje pokriveno Jamstvom koje financira Europska unija u okviru Programa za
zaposljavanje | socijaine inovacije (,EaSI") i Europskog fonda za strateska ulaganja (,EFSU")
uspostavljenog u okviru Plana ulaganja za Europu:

- da Je svrha Europskog fonda za strateska ulaganja podupiranje financiranja i provedbe produktivnin
ulaganja u Europskoj uniji te osiguranje boljeg pristupa financiranju;

- da EaS| garanciju izdaje Europski investicijski fond (,EIF*) s cillem poveéanja pristupa mikro
kreditiranju osjetljivoj i ranjivoj populaciji koja zeli pokrenuti ili razviti svoje viastito mikro poduzece, kao
i postoje¢im mikro poduzeéa koja su u start-up fazi ili razvojnoj fazi;
* skiopili su u Rijeci sliededi

UGOVOR O DUGOROCNOM KUNSKOM KREDITU

(»Ugovor+)

1 PREDMET UGOVORA
Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje staviti Korisniku kredita na raspolaganje Ugovorom utvrdeni
iznos novéanih sredstava (u daljnjem tekstu: Kredit), a Korisnik kredita se obvezuje, pod uvjetima i na
nacin kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskoriteni iznos Kredita, platiti ugovorene
kamate, naknade i troSkove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.
2 UVJETI KREDITA
2.1 Iznos
Kredit iznosi HRK 50.000,00 (slovima: pedesettisucakuna).
2.2 Namjena kredita

Kredit se odobrava za: financiranje trajnih abrtnih sredstava i PDV-a.

Nacin i rok koriétenja kredita




Kredit se MmoZe koristitj p ispunjenju Uvjeta iz & 24 ovog Ugovora, na temeljy pisanog Zahtjeva Za
korfstenje Kredita, dostav!jenog Kreditory

Rokom koristenja Kredita Smatra se rok jz Prethodnog stayka Ovog Clanka do kojeg Korisnik kreqits
moZe korigtit Kredit, odnosno, ako je Kredit y Cijelosti iskoristen prije isteka tog roka, Zadnji dan u
Mjesecy y kojem je Kredit y Cijelosti iskon'éten, odnosno, sluéaju da ie Korisnik kredita Odustag g4
daljnjeg koriétenja Kredita, Zadnji dan y mjesecy y kojem je Korisnik kredita dostavip Kreditoru
Potpisany iZzjavu o Odustanky og kon‘étenja Kredita,

(ii) Dostav!jena je sva dokurnantacija i podagi koji sy Kreditory potrebni za Provedby dubinske
analize Korisnika kredita y sklady s propisima koji réguliraju mjere SPriecavanja Pranja noveg
ﬁnanciranja terorizma

(iif) Pribavijen; g, instrument; Osiguranja (:Instrument; Osiguranja Povrata Kredita®) Skladu s ¢ 3

(v) Dostavljena je dokumentacija l.cojbrﬁ S€ dokazyje Namjensko koristenje kredita: fakture
Predraguni, kupoprodajni ugovori g

2.4 Nagin j rok otplate kredita



U sluéaju da je Redovna kamatna stopa negativna, vrijednost Redovne kamatne stope izjednagavg se

Kamata se obradunava primjenom proporcionaine metode obraduna kamate | kalendarskog broja
dana u mjesecy | goedini.

U razdoblju do isteka Roka koristenja Kredita kamata dospijeva te se naplacuje 10._ dan PO isteku

2.6 Zatezna kamata

Na sve dospjele Nepodmirene trazbine Po Ugovoru, osim na dospjelu neplaéenu kamaty, obracunaya
S€ zatezna kamata PO stopi vazece zakonske zatezne kamate koja se Primjenjuje na isty vrstu
pravnog odnosa,

2.7 Naknade

Korisnik kredita Se obvezuje platiti Sljiedece naknade:
- Za obrady zahtjeva | administriranje kredita u visinj od 500 HRK, umanjeno za Popust za
Paket, ako le isti ugovoren Naknada za obradu zahtjeva | administriranje kredita je
Promjenjiva u skiady s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke vazeéom na dan obraéuna,

*  Za prijevremeny otplatu kredita y visini od 1,00%, od Prijevremeno otplaéenog iznosa Kredita,
@ najmanje u iznosy od 500,00 HRK. Naknada za Prijevremenuy otplatu kredita je Promjenjiva

- 2aoftplatu kredita i kamata izravnim terecenjem od redene Odlukom o tarifi naknada za usluge
Kreditora te



2.9 Porezi j ostaij odbici
Korisnik kredita ge ofplatu glavnice te Placanje kamats | naknada provesti bez ustege ili odbitakg bilo
kakvih sadasnjih jli budugih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih Pristojbi. Ako je takva
ustega ili odbitak zakonska obveza, Korisnik kredita ¢e platiti Kreditory dodatne iznose koji su potrepni
da Kreditor Primi- puni iznog glavnice, kamata | naknade koji bi primio da takvih trazenih ustegag jji
odbitaka nije bilo.

2.10 Dospijeée na neradni dan

Ako bilo koji iznos iz ovog Ugovora dospijeva na neradni dan, Korisnik kredita ga je obvezan pPodmiriti
Prvi sliedeéi radni dan

Radni dan y SMislu ovog Ugovora je dan koji je radni za Kreditora, a to Je svaki dan izuzey nedjelje
blagdana Propisanih zakonom Republike Hrvatske,

2.1 Redoslijed placanja

Istovrsna PotraZivanja koja proizlaze iz ovog Ugovora li sy U vezi s njime pPodmiruju se prema
redoslijedu dospijeca, a PotraZivanja razlicite yrste Prema sljedecem redoslijedy:

a) troskovi

b) zatezna kamata

¢) redovna kamata

d) naknade

€) glavnica

Kreditor moze promijeniti redoslijed pla¢anja koji je ugovoren ovim Ugovorom, bez Suglasnost;
Korisnika kredita i davanja obavijesti Korisniky kredita.

212 Otplata

Korisnik kredita Je suglasan da se Kredit, redovna kamata | zatezng kamata otplacuju izravnim
terecenjem njegovog b‘ansakcijskog ratuna |BAN HR6223600001102945902 od strane Kreditora,
Sukladno rokovima | iznosima dospije¢a iz Ugovora, g y korist raguna kreditne partije IBAN
HR8823500001000000013 5100639046

Korisnik kredita moZe  podmiriti dospjelu traZbiny uplatom Sredstava g IBAN
HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5100639046, 0 Cemu je duzan obavijestitj
Kreditora,

3 INSTRUMENT] OSIGURANJA POVRATA KREDITA
Duznici solidamo odgovaraju za otplatu svih trazbing PO ovom Ugovory

U svrhy naplate daspjelih traZbina po ovom Ugovory Korisnik kredita Se obvezuje prije koristenja
Kredita dostavitj Kreditory:

jednu ZaduZnicy Korisnika kredita y iznosu od 50.000,00 HRK, uveéano Za ugovorene kamate,
naknade i ostale troskove, solemnizirany og strane javnog bilieZnika na kojoj je obvezy preuzeo
I Jamac platac

U svrhu naplate dospjelih trazbing Po ovom Ugovoru Jamac platac se obvezuje Prije koriStenja Kreqd ita
dostaviti Kreditoru:




Korisnik kredita je duzan osigurati da ugovoreni broj Instrumenata osiguranja povrata kredita bude

je
svakodobno na raspolaganju Kreditoru do potpunog namirenja svih obveza Korisnika kredita po ovom
Ugovoru.

U svrhu naplate dospjelih trazbina PO ovom Ugovoru Korisnik kredita se obvezuje pribaviti sljedece
Instrumente osiguranja povrata kredita:

a) Easl garancija Europskog investfcijskog fonda iz &l. 3.1 ovog Ugovora

3.1 EaSl garancija Europskog investicijskog fonda

4 IZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA
4.1 Izjave

Duznici primaju na znanje da Kreditor skiapa ovaj Ugovor oslanjajuéi se na sliedece izjave Duznika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

(iv) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj imovini DuZnika, izuzev tereta i prava
o kojima je Kreditor obavijesten pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

(v) nema materijaino znacajnih promjena te prema saznanju DuZnika ne prijeti nastanak
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materijalno znagajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni uginak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Duznika Vili grupe
povezanih osoba kojoj pripada Duznik,

b) sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,
c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva ifili pogetnu vrijednosti kakva je bila

utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja
povrata kredita;

(vi) nisu pokrenuti te prema saznanju DuZnika ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih,
arbitraznih ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred oscbama ili tijelima s javnim
oviastima koji imaju ili bi mogli imati negativan materijalno znaéajni u&inak, izuzev postupaka o
kojima je Kreditor obavijedten pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji
imaju negativan materijalno znaéajan uinak smatraju se jedan ili vise postupaka koj,
pojedinaéno ili zajedno, mogu dovesti do:

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene viasnicke
strukture DuZnika,

b) sklapanja nagodbe DuZnika s vjerovnicima,
c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka novCanih sredstava il druge imovine DuZnika u iznosu odnosno vrijednosti
od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih obveza
tog DuZnika, ukljuCujuci i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjeStajima. Ako ukupan iznos svih novéanih obveza
DuZnika nije moguce utvrditi iz financijskih izvjestaja, kao i u sluaju da DuZnik
nije obvezan sastavijati financijske izvjestaje, Kreditor ée po slobodnoj ocjeni
utvrditi ima li odredeni postupak negativan materijaino znaéajan uéinak;

e) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva ili umanjenja po&etne
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg
Instrumenta osiguranja povrata kredita,

(vii) Korisnik kredita se obvezuje da sredstva Kredita neée koristiti te jam&i da sredstva kredita
nece biti koriStena za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane
Kreditora i/ili druge ¢€lanice grupe kojoj pripada Kreditor;

(viii)

a)

b)

c)

Korisnik kredita potvrduje da se ne nalazi u niti jednoj od sljedec¢ih situacija:

Korisnik kredita na dan sklapanja ovog Ugovora nije insolventan, u ste€aju ili likvidaciji,
nije predmet nekog drugog insolvencijskog postupka niti ispunjava uvjete za pokretanje
takvog postupaka niti je u tom pogledu nije sklopio sporazume sa svojim vjerovnicima,
njegovim poslovanjem ne upravljaju likvidator ili sud, nije obustavio poslovne aktivnosti
niti je sa svojim vjerovnicima sklopio sporazum o mirovanju (standstill) kojeg je, ako je to
potrebno u skladu s mjerodavnim pravom, potvrdio sud, te se ne nalazi u bilo kojoj drugoj
slicnoj situaciji koja bi proizlazila iz slicnog postupka predvidenog nacionalnim propisima;
protiv Korisnika kredita tijekom razdoblja od 5 (pet) godina prije sklapanja ovog Ugovora
nije donesena pravomocna presuda ili kona¢na upravna odluka zbog povrede obveza u
vezi s plaanjem poreza i socijalnih davanja, a da su pritom predmetne obveze ostale
neplacene, osim u sluCaju da je skiopljen obvezujuci sporazum o njihovom podmirenju
protiv Korisnika kredita, osoba koje su ovlastene zastupati Korisnika kredita ili donositi
odluke u njegovo ime, kao i osoba koje imaju kontrolu nad Korisnikom kredita, tijekom
razdoblja od 5 (pet) godina prije sklapanja ovog Ugovora nije donesena pravomoéna
presuda ili konacna upravna odluka zbog te$kog profesionalnog propusta koji bi upuéivao
na zlonamjeru ili grubu nepaznju, a to bi moglo utjecati na sposobnost Korisnika kredita
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da realizira ovaj Ugovor zbog nekog od sljedeéih razloga:

* netoénog prikazivanja informacija, s namjerom ili iz nepaznje, koje su potrebne
kako bi se potvrdilo da ne postoji osnova za iskljuéenje ili da su ispunjeni kriteriji
prihvatljivosti ili kriteriji za odabir ili pri izvrenju pravne obveze:

Sporazuma s drugim osobama s ciliem narusavanja trZiSnog natjecanja;

* pokuSaja da se utjee na odluke koje donosi odgovorni duznosnik za ovjeravanje
tilekom postupka dodjele, kako je postupak dodjele definiran u &1, 2. Financijske
uredbe;

* pokusaj pribavljanja povierljive informacije zahvaljujuéi kojoj bi imao nepostenuy
prednost u postupku dodjele, kako je postupak dodjele definiran u & 2,
Financijske uredbe:

d) Korisnik kredita, osobe koje su ovlastene zastupati Korisnika kredita ili donositi odluke u

njegovo ime, kao i osobe koje imaju kontrolu nad Korisnikom kredita, nisu tijlekom
razdoblja od 5 (pet) godina prile sklapanja ovog Ugovora pravomoéno osudene za
prijevaru, korupciju, sudjelovanje u Zlo€inaCkoj organizaciji, pranje novca ili financiranje
terorizma ili poticanje, pomaganije, potporu ili pokusaj pocinjenja takvih kaznenih djela,
kao niti za djedji rad jii druga kaznena djela u vezi s trgovanjem ljudima;

e) Korisnik kredita na dan skiapanja ovog Ugovora nije naveden na popisu ekonomskih

operatora koji su iskljudeni ili novéano kaZnjeni, kojeg sadrzi baza podataka
uspostavijena u svrhe sustava ranog otkrivanja i iskljutenja (early detection and
exclusion system; u daljnjem tekstu: EDES) koju je uspostavila i kojom upravija Europska
komisija u skladu s Uredbom Komisije (EZ, Euratom) br. 1302/2008 od 17. prosinca
2008. o srediSnjoj bazi podataka o isklju¢enjima:

(ix) Korisnik kredita je registriran i posluje, ako je pravna osoba, odnosno ima registrirano
prebivalista, ako je fizitka osoba, na podrugju Republike Hrvatske;

(x) Korisnik kredita nije osnovan te nema sjediSte odnosno prebivali&te na podrucju drzave koja je
navedena u prilogu 1 ili priogu 2 Zakljusaka Vijeéa o revidiranom EU-ovom popisu
nekooperativnih zemalja u porezne svrhe,

(xi) Korisnik kredita potvrduje da je u trenutku sklapanja Ugovora:

a)

b)

(xiii)

fizitka 0soba koja je izgubila posao ili jeu rizikq od gubitka posla, ili je dozivjela poteskoée

potrebe svog Samozaposljavanja, ili

mikro poduzece koje je u start-up fazi ili u fazi razvoja, ukljuéuju¢i mikro poduzeée koje
zaposljava jednu ili vise osoba iz toske a) ovog stavka. U smislu ovog Ugovora, mikro
poduzecem se smatra svaka fizitka ili Pravna osoba koja u kalendarskoj godini koja

Korisnik kredita potvrduje da se ne bavi te se za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora

nece baviti sljedeéim nezakonitim aktivnostima, niti bilo kojim drugim aktivnostima koje se
obavljaju u nezakonite svrhe, u skladu s mjerodavnim propisima, u bilo kojem od sljedeéih




a) prijevara, korupcija, prisila, zavjera ili bilo kakav oblik udruZivanja rag pocinjenja
kaznenog djela, ometanje pravde ili bilo koje kazneno djelo protiv pravosuds,

b) pranje novca, financiranje terorizma ili porezna kaznena djela, kako su fi poimoyvi
definirani u propisima o sprieCavanju pranja novea i financiranja terorizma,

C) prijevara il druge nezakonite aktivnosti protiv financijskih interesa Europske investicijske
banke, Europskog investicijskog fonda ili Europske unije, kako su takve aktivnoss
definirane u &. 3. st. 2. Direktive (EU) 2017/1371 Europskog parlamenta i Vijeéa od 5
srpnja 2017, o suzbijanju prijevara pocinjenih protiv financijskih interesa Unije
kaznenopravnim sredstvima:

(xiv) Korisnik kredita potvrduje da se ne bavi te da se za cijelo vrijeme trajanja ovog

Ugovora neée baviti sliedeéim nedozvoljenim aktivnostima:

a) nedozvoliene ekonomske aktivnosti: bilo koje proizvodne, trgovacke il druge
aktivnosti koje su nezakonite prema propisima Republike Hrvatske ili prema
propisima drzave u kojoj se te aktivnosti obavijaju, Kioniranje ljudi za reprodukciju
Smatra se nezakonitom ekonomskom aktivnoséu;

b) duhan i destilirana alkoholna pica: proizvodnja i prodaja duhana i destiliranin
alkoholnih piéa i srodnih proizvoda;

c) oruZje i streljivo: proizvednija i trgovina oruzjem i streljivom bilo koje vrste, osim ako
takve aktivnosti &ine dio politike ili dopunu politikama Europske unije;

d) kasina, kockarnice, igre na srecu i sliéne djelatnosti;

e) informacijske tehnologije: istrazivanje, razvoj i tehni¢ke aplikacije koje se odnose na
elektronicke programe ili rjeSenja namijenjene podrici prethodno navedenim
aktivnostima pod to&kama a) do d), internet kockaniju i online kasinima, pornografiji,
nezakonitom pristupu mrezama ili nezakonitom preuzimanju elektroni&kih podataka;

f) ako se Korisnik kredita bavi istraZivanjem, razvojem ili tehnickim aplikacijama koje se
odnose na humano kloniranje u istrazivacke ili terapeutske svrhe ili genetski
medificiranim organizmima (GMO), Korisnik kredita mora udovoljavati svim s time
povezanim pravnim, regulatornim i eti&kim pitanjima, te je o tome obvezan dostaviti
Kreditoru, na njegov zahtjev, odgovarajuée dokaze;

agencija ili osoba koju su Ujedinjeni narodi valjano imenovali ili ovlastili da donasi, primjenjuje
ili provodi takve mjere, kao i ekonomske ili financijske sankcije koje usvoje ili primjenjuju
Sjedinjene Americke Dr2ava ili bilo koja agencija, ured, odjel ili sluzba Sjedinjenih Ameri&kih
Drzava, ukljugujuci Odjel za kontrolu strane imovine (United States Department of the

(xvi) Korisnik kredita jaméi da nece pociniti prijevaru koja bi &tetno utjecala na financijske

interese Europskih zajednica, kako je ista odredena &lankom 1. Konvencije sastavijene na

Europske unije ili proradune kojima Europska unija upravija, bilo smanjenjem ili gubitkom

izdacima;

(xvii) Korisnik kredita potvrduje da ovaj Kredit nije ukljuen u bilo koji drugi portfelj koji,

izravno ili neizravno, prima financijsku podrsku Europske unije u okviru Programa za
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zaposljavanje i socijalne inovacije;

(xviii) Korisnik kredita se obvezuje udovoljiti svim razumnim zahtjevima za informacijama u
kontekstu evaluacije ovog Ugovora ifili EaS| garancije od strane Europske komisije, neovisno
o tome djeluje li pritom Europska komisija zajedno s EIF-om ili na drugi nacin;

(xix) Korisnik kredita se za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora obvezuje pridrzavati svih
mjerodavnih propisa i standarda koji se primjenjuju na njega i njegovo poslovanja, neovisno o
tome je i rije¢ o nacionalnim hrvatskim propisima i standardima ili propisima i standardima
Europske unije, ukljuéujuéi, bez ogranicenja, propise i standarde o zastiti osobnih podataka i
zabrani lihvarenja, kao i svih propisa i standarda &ija bi povreda u smislu ovog Ugovora
mogla predstavljati nezakonitu aktivnost. Korisnik kredita se za cijelo vrijeme trajanja ovog
Ugovora osobito obvezuje pridrzavati svih relevantnih standarada i mjerodavnih propisa koji
se odnose na sprie€avanje utaje poreza, sprietavanje porezne prijevare te sprjecavanje
pranja novca i financiranja terorizma, kao i da za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora nede
biti inkorporiran u drzavi koja se u tom pogledu smatra riziénom il neuskladenom;

(xx)Korisnik kredita je obvezan pridrzavati se svih propisa koji se primjenjuju na njega i njegovo
poslovanje, kao i svih propisa éije bi kr§enje u smislu ovog Ugovora predstavljalo nezakonitu
aktivnost jli bi dovelo do nezakonite aktivnosti:

(xxi) Korisnik kredita jaméi i obvezuje se osigurati da ée on sam, Kredit te investicija koja se
financira Kreditom, za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora ispunjavati sve kriterije i uvjete koji
Su ugovoreni ovim Ugovorom, te se obvezuje bez odgadanja obavijestiti Kreditora ako sazna
fli ima razloga sumnjati da bilo koji od navedenih kriterija | uvjeta vide ne bi bio ispunjen u bilo
kojem pogledu;

(xxii) Korisnik kredita, kao druga strana, priznaje | slaZe se da Europski investicijski fond
(,EIF), agenti EIF-a, Europski revizorski sud ili drugi nadleZni nacionaini revizorski sud,
Komisija, agenti, predstavnici ili izvodagi Komisije, ukljuCujudi i Europski ured za borbu protiv
prijevara (OLAF), Ured Europskog javnog tuZitelja, Europska investicijska banka i sve druge
institucije ili tijela Europske unije koji imaju pravo provjeravati uporabu ovog Ugovora u okviru
programa Europske unije za zaposljavanje i socijalne inovacije te njihovi ovlasteni predstavnici
il sva druga propisno oviastena tijela prema vaZzedem pravu (zajedno ,Relevantne osobe” i
svaki pojedinatno ,Relevantna osoba”) imaju pravo slobodno i neograniteno obavljati kontrole
i revizije te traZiti informacije i dokumentaciju u pogledu ovog Ugovora i njegova izvréenia,
slobodno i bez ogranienja, ukljutujuéi, bez ogranienja, za potrebe evaluacije programa
Europske unije za zaposijavanje i socijalne inovacije. Podlozno vazeéim propisima, druga
ugovorna strana ce:

a) svakoj Relevantno] osobi omoguéiti nadzor na daljinu, kao i nadzome posjete,
inspekcije | preglede svojih poslovnih operacija, knjiga i evidencija;

b) dopustiti svakoj Relevantnoj osobi da intervjuira njene predstavnike te ne opstruirati
kontakte s predstavnicima ili bilo kojom drugom esobom uklju&enom u ovaj Ugovor,

¢) dopustiti Relevantnim osobama da provode revizije i provjere na terenu te im u tu
svrhu omoguditi pristup svojim posiovnim prostorijama tijekom uobicajenog radnog
vremena,

d) dopustiti provjere svojih poslovnih knjiga i evidencija koje su u vezi s ovim Ugovorom
te izradu | uzimanje preslika tih kao i povezanih dokumenata, ako je to zatrazeno i u
mijeri u kojoj je to zakonom dozvoljeno;

e) odmah dostaviti na zahtjev bilo koji dokument ili informaciju koja se odnosi na nju ili
ovaj Ugovor, a koju je potrebno ukljuéiti u bile koji izviestaj Kreditora ili bilo koje
Relevantne osobe;

(xiii) Korisnik kredita se obvezuje bez odgadanja dostaviti Kreditoru ifili Relevantnoj osobi,
na njezin zahtjev te o svom trosku, bilo koji podatak ili ispravu koja se odnosi na Korisnika
kredita ili ovaj Ugovor, a koja treba biti ukljuéena u bilo koji izvjestaj Kreditora i/ili Relevantne
osobe;



(xxiv) Korisnik kredita je obvezan pripremiti, aZurirati te u svakom trenutku uéiniti dostupnim
Kreditoru i svakoj Relevantnoj osobi sve sliedeée podatke i isprave:

a) sve podatke koji su potrebni kako bi se provijerilo i potvrdilo da li je koristenje sredstava
Europske unije u skladu sa svim relevantnim zahtjevima koji su odredeni Sporazumom o
jamstvu, skiopljenim izmedu Kreditora i EIF-a, ukljuéujuéi, ali ne ograniavajuéi se na
podatke potrebne za provjeru | potvrdu uskladenosti Kredita sa svim uvjetima i kriterijima
prihvatljivosti koji su ugovoreni ovim Ugovorom odnosnc Sporazumom © jamstvu
sklopljenim izmedu Kreditora i EIF-a;

b) sve podatke koji su potrebni kako bi se provjerilo jesu li odredbe Sporazuma o jamstvu
izmedu Kreditora i EIF-a ispravno implementirane u ovom Ugovoru;

c) bilo koju drugu informaciju ili dokumentaciju koju razumno zatrazi bilo koja Relevantna
osoba;

(xxv) Korisnik kredita se obvezuje uvati svu dokumentaciju koja se odnosi na ovaj Kredit i
financiranu investiciju tijekom razdoblja od sedam godina racunajuéi od potpune otplate ovog
Kredita, te omoguciti u istom razdoblju prezentiranje i pregled iste dokumentacije, izmedu
ostalog, i radi nadzora od strane Relevantnih osoba. U sluéaju da Kreditor ili odredena
Relevantna osoba utvrde bilo kakve nedostatke, Korisnik kredita je obvezan na njihov zahtjev,
najkasnije u roku od tri (3) mjeseca ili u kracem roku kojeg odrede Kreditor ili Relevantna
osoba, uskladiti se s instrukciama Kreditora i/ili Relevantne osobe te dostaviti dodatne
podatke koje Kreditor ili Relevantna osoba razumno zatraze;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ¢e se ponovno danom na datum svakog Zahtieva za
koristenje Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

4.2 Ostale obveze
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Duznici se obvezuju:

(i) osigurati da su njihove nov€ane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako
s ostalim njihovim postojec¢im i buducim neosiguranim novéanim obvezama, izuzev obveza
koje imaju zakonski prioritet;

(i) pravovremeno obavijestiti Kreditora o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora te o
svakoj drugoj materijaino znacajnoj okolnosti koja ima negativan ucinak, odmah nakon §to im
postane poznata;

(iii) dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatrazi u svrhu
provedbe dubinske analize Duznika u skladu s propisima koji reguliraju sprie¢avanje pranja
novca i financiranja terorizma;

(iv) osigurati da se sve novZane obveze po ovom Ugovoru podmiruju sredstvima koja potjetu iz
zakonitih izvora te dostaviti Kreditoru na njegov zahtiev i u roku kojeg odredi Kreditor
vjerodostojne podatke i isprave kojima se dokazuje zakonito porijeklo tih sredstava kao i
zakonito porijekio imovine iz koje ta sredstva potiedu;

(v) bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama identifikacijskih
podataka, promjenama osoba ovlastenih za zastupanje i promjenama osoba koje se u skladu
s propisima o sprie¢avanju pranja novca i financiranja terorizma smatraju stvarnim viasnicima
Korisnika kredita, kao i promjeni bilo kojeg drugog podatka kojeg je u bilo kojem obliku
priopéio Kreditoru u svrhu provedbe dubinske analize u skladu s propisima koji reguliraju
sprjeéavanje pranja novca i financiranja terorizma, te na zahtjev Kreditora dostaviti Kreditoru
vjerodostojni dokaz o nastaloj promjeni;

(vi) dostaviti Kreditoru sve podatke i isprave koje ga Kreditor zatraZi u svrhu utvrdivanja i procjene
povezanosti Korisnika kredita s drugim osobama koje se u skladu s propisima o upravljanju
rizicima smatraju osobama koje su povezane s Korisnikom kredita, te bez odgadanja pisanim
putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama u odnosu povezanosti s osobama koje
zajedno s Korisnikom kredita gine grupu povezanih osoba, kao i o svim znatajnim
promjenama u poslovanju koje se odnose na Korisnika kredita i grupu povezanih osoba kojoj
on pripada i pritom dostaviti Kreditoru vjerodostojni dokaz o nastaloj. Ako bi zbog nastalih
promjena, po razumnoj procjeni Kreditora, moglo doéi do otezanog ili onemogudéenog vracanja
Kredita, Kreditor je oviasten zatraZiti promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u slucaju da
Duznici ne prihvate izmijenjene uvjete u roku kojeg im je ostavio Kreditor, Kreditor je ovlasten
otkazati ovaj Ugovor,

Svaki Duznik, izuzev Duznika koji je fizitka osoba koja ne obavlja poslovnu djelatnost ili samostalnu
djelatnost slobodnog zanimanja, dodatno se obvezuje:

(i) obavijestiti Kreditora o namjeri zaduzenja i svakom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug povecao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na ukupan financijski dug tog Duznika o kojem je Kreditor obavijesten prije sklapanja
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora &ine obveze prema bankama i leasing-
druétvima te obveze po osnovi izdanih duZnickih vrijednosnih papira, ukljuuju¢i obveze po
osnovi ovog Ugovora,;

(i) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i praviéno prikazivanje
financijskog stanja Duznika i njegovih ovisnih drustava te rezultata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima;

(ili) dostavljati Kreditoru financijska izvjeséa za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana od
kraja poslovne godine, odnosno 60 dana od kraja poslovne godine za obveznike poreza na
dohodak, a na zahtjev Kreditora i druge financijske podatke | informacije, te omoguciti
Kreditoru kontrolu svog poslovanija i pregled svojih poslovnih knjiga;
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(iv) obavijati piatni promet po transakcijskim ragunima otvorenima kod Kreditora najmanje
omjeru koji odgovara udjelu zaduZenosti Korisnika kredita kod Kreditora u ukupnoj
zaduZenosti Korisnika kredita kod svih kreditnih i financijskih institucija;

(v) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paznjom dobrog gospodarstveniks |
skladu $a svim mjerodavnim propisima:

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora neée izdvajati ili omoguditi izdvajanje cijelog iii
dijela svojeg poslovanja i mijenjati predmet svog poslovanja;

(vii)da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora nece prodati, zalagati, prenositi, davati u nNajam

ili na bilo koji drugi na&in raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje
izvréeno u skiopu redovnog poslovanja i pod uobi¢ajenim komercijalnim uvjetima;

Jamac platac se obvezuje da u sluéaju da djelomiéno podmiri trazbinu Kreditora PO osnovi ovog
Ugovora neée koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, nece traziti niti primiti ispunjenje
svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita po toj osnovi niti ée pokretati bilo kakav postupak radi
njene naplate, sve dok Kreditor u cijelosti ne namiri svoju trazbinu po osnovi ovog Ugovora. U slu¢aju
da postupi protivno ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznaéiti Kreditory sve
iznose koje je primio jli naplatio po osnovi namirenja Svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita.

4.3. Obveze u veii Propisa kojima se ureduje sprje€avanje pranja noveca i financiranja terorizam
te primjenjivih sankcija

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva i da ¢e se odrzavati na snazi pod
pretpostavkom urednog Ispunjavanja obveza koje proizlaze iz propisa kojima se ureduje sprieCavanje
pranja novca i financiranje terorizma kao &to su, primjerice:

® podmirivanje obveza prema Kreditoru sredstvima koja potjeéu iz zakonitih izvora;

. pravovremena i potpuna dostava dokumentacije i podataka koji su Kreditoru potrebni u svrhyu
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprieavanje
Pranja novca i financiranja terorizma;

° pravovremeno obavjestavanje Kreditora o svim promjenama podataka koje je priopéio u svrhu
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprieavanje
pPranja novca i financiranja terorizma.

Ugovorne strane takoder suglasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva | da ¢e se odrzavati na
snazi pod pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proiziaze iz medunarodnih mjera
ograni¢avanja, a kako su iste detaljnije navedene u ovom &lanku.

Kreditor moze jednostrano otkazati ugovor u sluéaju da Korisnik kredita ne ispunjava preuzete
ugovorne ili relevantne zakonske odnosno sankcijske obveze, a razloge za otkaz ée predoditi u mjeri u
kojoj je to Kreditoru dozvoljeno primjenjivim propisima.

izmedu ostaloga, ukljutuju potpun ili djelomigan prekid gospodarskih odnosa, zabranu pruzanja
pojedinih ili svih usluga, ograniCenja raspolaganja imovinom te druga sli€na ogranienja odredena:
(i) pravnim aktima Ujedinjenih naroda ili drugih medunarodnih organizacija koji obvezuju

(i} propisima Republike Hrvatske ili odlukama Vliade Republike Hrvatske ili drugih nadleznih tijela
Republike Hrvatske, ili

(iii) propisima Europske unije ili odlukama Vije¢a Europske unije, Europske komisije ili drugih
nadleznih tijela Europske unije, ili




(iv) propisima Sjedinjenih Americkin DrZava (,SAD") ili odlukama drzavnih tijela SAD-a, ukljuujuéi
Ured za kontrolu vanjske trgovine ameritkog Ministarstva ﬁnancija_{,OFAC")‘ ili

koja druga é&ianice grupe kreditnih institucija kojoj pripada Banka pruZza usluge, bilo
neposredno, ili posredstvom svojih podruZnica, predstavnistva ili zastupnika.

5 ISKLJUCENJE KREDITA 1Z PORTFELJA OSIGURANOG EaS| GARANCIJOM

Korisnik kredita potvrduje da Je upoznat i suglasan s pravom Kreditora i EiF-a da iskljuée Kredit iz
portfelja koji je osiguran jamstvom EIF-a ako Korisnik kredita i/ili Kredit ifili investicija koja se financira
Kreditom ne ispunjava(ju) sve uvjete i obveze iz &l. 4. ovog Ugovora,

O iskljuenju Kredita iz portfelja koji je osiguran jamstvom EIF-a Kreditor ¢e obavijestiti Korisnika
kredita pisanim putem.

U slu€aju da EIF i/ili Kreditor utvrde da Su ispunjeni uvjeti za iskljucenje Kredita iz portfelja koji je
osiguran jamstvom EIF-a i/jli zbog tog razloga iskljuce Kredit iz portfelja koji je osiguran jamstvom E|F-
a, Kreditor je oviasten, po svom izboru, pojedinaéno ili kombinirano, odjednom ili postupno, poduzeti
sliedece radnje:

(i) onemoguciti daljnje koristenje neiskoridtenog iznosa Kredita:

(ii) otkazati ovaj Ugovor:

(i) proglasiti prijevremeno dospijece Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s ovim
Ugovorom uéiniti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika kredita:

(iv) iskoristiti Instrumente osiguranja povrata Kredita radi naplate dospjele trazbine temeljem
ovog Ugovora:

(v) promijeniti visinu ugovorene kamatne stope tako da se umjesto redovne kamatne stope
koja je ugovorena ovim Ugovorom na Kredit primjenjuje kamatna stopa po kojoj ¢e Kreditor
u trenutku iskljuenja Kredita iz portfelja koji je osiguran jamstvom EIF-a odobravati kunske

kriterije kaji su ugovoreni ovim Ugovorom,
(vi) zatraZiti od Korisnika kredita dodatne instrumente osiguranja povrata Kredita koji su prema
isklju¢ivoj odluci Kreditora prihvatljivi Kreditoru,

U sluéaju da je Kredit iskljucen iz portfelja koji Je osiguran jamstvom EIF-a nakon &to je EIF
nadoknadio Kreditoru bilo koji iznos trazbine Kreditora po ovom Ugovoru, Korisnik kredita je obvezan
na zahtjev Kreditora nadoknaditi Kreditoru svaki iznos koji je Kreditor po toj osnovi bio obvezan
nadoknaditi EIF-u, uveéan za zateznu kamatu.

Korisnik kredita je suglasan da, u svrhu ostvarenja SVOg prava na povrata iznosa u skladu s
prethodnim stavkom oveg Clanka, Kreditor moze iskoristiti sve Instrumente osiguranja povrata kredita.

6 POVREDA UGOVORNIH OBVEZA
Svaka od dolje navedenih situacija predstavlja slu€aj povrede ovog Ugovora:
(i) nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane bilo kojeg Duznika;

(i) neistinitost, netoénost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje Izjave koja je dana ili
Isprave koja je pribavijena sukladno ovom Ugovoru;
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(iii) nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moze razumno oéekivati da je bitno
ugroZena ili smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz
ovog Ugovora;

(iv) podnosenje prijedioga za otvaranje steCajnog ili predste¢ajnog postupka, ukljuéujuéi pestupak
steCaja potrosaca, ili otvaranje takvog postupka nad DuzZnikom, ili pokretanje likvidacije ili bilo
kojeg drugog postupka Cija posljedica moZe biti prestanak postojanja Duznika;

(v) prestanak postojanja, prestanak vaZenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja
povrata kredita i/ili pojedinog njegovog dijela ili odredbe;

(vi) pokusaj Duznika da u cijelosti ili djelomiéno ospori valjanost ovog Ugovora ili Instrumenata
osiguranja povrata kredita;

(vii) insolventnost pojedinog DuZnika;

(viii) nepla¢anje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane
pojedinog Duznika po bilo kojem drugom ugovoru skioplienim s Kreditorom i/ili bilo kojom
drugom ¢lanicom grupe kreditnih institucija kojoj pripada Kreditor;

(ix) neplacanje, prijevremenc dospijece ili moguénost prijevremenog dospijeéa jedne ili vise
preostalih novéanih obveza pojedinog DuZnika i/ili bilo koje druge osobe koja s pojedinim
Duznikom ¢ini grupu povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2 50% (slovima:
dvacijelihpedeset posto) od ukupnog iznosa svih novéanih obveza tog DuZnika i/ili bilo koje
druge osobe koja s tim DuZnikom &ini grupu povezanih osoba prema Kreditoru, po svim
pravnim osnovama;

(x) blokada transakcijskih raduna bilo kojeg DuZnika;

(xi) statusna promjena Duznika ili promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipet posto) udjela u
kapitalu ili glasatkim pravima u pojedinom DuZniku, koja je provedena bez prethodne pisane
suglasnosti Kreditora;

(xii) bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moZe imati bitno nepovoljan uéinak
na Duznika, kao 8to su, primjerice, izviastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi
postupak koji dovodi do takvih posijedica;

(xil) nepridrzavanje obveza Korisnika kredita u vezi propisa kojima se ureduje sprieéavanje
pranja novca i financiranja terorizam te primjenjivih sankcija, kako je opisano u & 4.3
Ugovora.

(xiv) ispunjeni su uvjeti za iskljutenje Kredita ili je Kredit iskljuéen iz portfelia koji je
osiguran EaS| garancijom.

U sluCaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora Kreditor je ovlasten, po svom izboru,
pojedinacno ili kombinirane, odjednom ili postupno, poduzeti sliedece radnje:

(i) onemoguciti daljnje koridtenje neiskoristenog iznosa Kredita;

(if) otkazati ovaj Ugovor;

(iif) proglasiti prijevremeno dospijece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s
ovim Ugovorom uéiniti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika kredita.

7 OBAVIJESTI

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti‘) ugovorne strane ée
dostavijati jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog
Ugovora, ili, u slu€aju dostave Kreditoru, na adresu nadleZnog organizacijskog dijela Kreditora koji je
zaduZen za poslovni odnos s Korisnikom kredita.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka iz prethodnog stavka ovog ¢lanka.

Smatrat ce se da je Obavijest uredno dostavijena danom dostave na adresu primatelja, a u sluéaju
neuspjele dostave petog radnog dana nakon dana predaje preporucene posiljke posti.

Duznici su suglasni da im se dostava u eventualnim sudskim postupcima koji proizidu iz ovog Ugovora

obavlja na njihovoj adresi nazna¢enoj u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na adresi o kojoj su na drugi
nacin pisanim putem obavijestili Kreditora.
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8 OTKAZ UGOVORA

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u slucaju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporuéenom poSiljikom na adresu Korisnika kredita iz
zaglavija ovog Ugovora ili na drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethodno pisanim putem
obavijestio Kreditora. Ugovorne strane su suglasne da tako u€injen otkaz Kredita proizvodi pravne
u€inke od dana predaje preporuéene posiljke posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

8 OSTALIUVJETI

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opci uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d. sa
svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme vaZenja ovog Ugovora.

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluze poslovne
knjige Kreditora i ostala dokazna sredstva kojima Kreditor raspolaze.

Ako Kreditor ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
nece tumaditi njegovim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to nece utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora i Ugovor u cijelosti,
pri éemu ¢e ugovorne strane ni§tavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i
provedivom, kojom ¢e se u najveéoj moguéoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti ni&tavom
ili neprovedivom odredbom.

Korisnik kredita ne moZe ustupiti svoja prava iili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane
suglasnosti Kreditora.

Duznici se odriéu prava na prijeboj trazbina koje imaju prema Kreditoru s trazbinama koje Kreditor na
temelju ovog Ugovora ima prema njima.

10 MJERODAVNO PRAVO | RIESAVANJE SPOROVA
Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo.

U slu€aju spora sudit ée stvarno nadlezan sud u Zagrebu.

11 PRIMJERCI | STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Ugovor je sastavijen u 3 (slovima: tri) istovjetna i jednakovaljana primjeraka, od kojih po 1 (jedan)
primjerak za svaku ugovomu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala.
U slu€aju da Duznik nije potpisao ovaj Ugovor u prisutnosti zaposlenika Kreditora, njegov potpis na

ovom Ugovoru mora ovjeriti javni biljeznik ili drugo tijelo nadlezno za ovjeru potpisa te ¢e se u tom
slucaju smatrati da je taj Duznik potpisao ovaj Ugovor danom ovjere njegovog potpisa.
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KREDITOR:
Zagrebacka banka d.d.

E bl o lowds

KORISNIK KREDITA:

FIWAS PEKARNICA ;..

Kristina Mihajlovski
Bankarica za male poduzetnike i obrtnike

&

Davorka Kosanovi¢ Cvetkovié
Voditeljica poslovnog odnosa
Poduzetni¢kog bankarstva

Datum potpisa: od.. GG Yo A

@ Iagrebatka bankz C.d.

Filip Pekar, direktnr
Datum potpisa; &% 96.2022,

JAMAC PLATAC: 2~
Filip Pekar R ( ((M\ @O\\("

Datum potpisa: 0Z. 06. RO L
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.

e e
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Duznik: Tvrtka ill skradena tvitka/naziviime i prezime: FIWAS PEKARNICA }.d.0.0. NOOO

ZADUZNICA

Sjediste/mjesto i édmsa: Soljani (Opéina Vrbanja), Matije Gupca 52
OIB: 02078516695

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime | prezime: Zagrebatka banka d.d.

Sjediste/mjesto | adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jela&ica 10

- .

OIB: 92963223473
u iznosu glavnice od:' 50.000,00 HRK (slovima: pedesettisucakuna)

uveéanom za:2 redovne kamate po stopi u visini prinosa na trezorske zapise Ministarstva financija s rokom dospije¢a 91 dan,
promjenjiv, &ju visinu utvrduje Vjerovnik, ‘uveéano za 4,27 p.p. godidnje, te naknade i ostale stvarne trodkove

te sa zateznom kamiatom po stopi od?® u visini stope zateznih kamata odredene &lankom 29. st. 2. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora | ugovora izmedu trgovca | osobe javnog prava, trenutno 7,49% godisnje,
promjenjiva.

a koja teée od dana dospijeéa odredenog od strane vierovnika prillkom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje
vjerovniku.

Vjerovnik je oviadten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prillkom podno$enja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu. s

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku | ima uéinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina pc raunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijsko] agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.

Na ovoj zaduznici lli u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i duznik il naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti | druge osobe u svojstvu jamaca piataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju | obliku ista s
izjavom duznika.

Ovu zaduZnicu Agencii dostavija vierovnik u izvomiku s ugincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja
po$tanskih usiuga preporuéenom postanskom poSiljkom s povratnicom neposrednom dostavom iil preko javnog biljeZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduznice prenositi ispravom na kojo] je javnc ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom sluaju stjelu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vierovnik.

Na temelju isprava Iz &lanka 214. stavak 1. | 2. Ovrénog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtjevati na na&in propisan
Qvrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ill | od duZnika | jamaca plataca.

Vierovnik moZe od Agencije zahtijevatl da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U tom ce
siudaju Agencija naznaditi na ovo| zaduZnici iznos trodkova, kamata | glavnice kofl je naplacen. Ako je vierovnik u cijelosti
namiric svoju tra2binu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr8nog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ill
|amca platca | na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz &anka 214. stavka'l. | 2. Ovrénog zakona imaju svojstvo ovrénih isprava na temelju kojih se moze traZiti ovrha protiv
duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan | pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom &lanka 50, stavak 2. Zakona o javnom biljleznistvu (»sNarodne novine, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09.,
120/16.).

Mjssto‘i datum izdavanja: Potpis duZnika:
Vinkove, 02.06.2022

FIWAS PEKARNICA 1z

za proizvodnju i trgovinu
M. Gupca 52, 32255 SOLJANI
OlIB: 02078516695

Napomena: Iznos traZbine upisuje se siovima | brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodenc infig |
datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

' Upisati traZbinu u kunama il u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima ~
2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rije¢i »bez uvecanja«

* Upisati stopu zatezne kamate




SETEEImesto | adresa: Soljani, Matije Gupca 52

OIB: 81141637022

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove 2aduznice zaplijene syi moji raduni kod banaka te da se novac s tin raduna, u

skladu s mojom izjavom sadr3anom u ovo] zaduznigi, Ispladuje vierovnikuy,

Mjesto | datum lzdavanja; Potpis jamca platca:

Vinkovgi, 02.06.2022, r
—_— ﬁfi(__g!_kgf_

Jamac platac: Tvrtka fli skracena tvitka/nazivime | prezime:
Sjedi&taz'mjesto i adrasa;
QiB:

DAJE SUGLASNOST

da se ragi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijena svi moji raduni kod banaka ts da se novac s tih raduna,
skladu s mojom izjavom sadrzanom ovoj zaduZnigj, isplacuje vierovniky,

Miesto | datum lzdavanja; Potpis jamca platca:
e e e
Jamac platac: Tvrika ili skracena tvrtka/nazivime | prezime:

S}!dmfmfutu i adresa:

oIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi napiate trazbine vierovnika iz ove zaduznice zapliiene svi moj| ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadr2anom U ovoj zaduZnicj, Ispladuje vierovniku,

Miesto i datum zdavanja: Potpis jamca piatca;
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Obrazac zaduZnice — stranica 3,

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Nikola Vulié
Vinkovci, Vladimira Nazora 13

Poslovni broj: OV-2499/2022
Ja, javni biljeZnik Nikola Vulié, Vinkovci, Viadimira Nazora 13, potvrdujem da su stranke:

FIWAS PEKARNICA j.d.o0.0., MBS 030250658, OIB 02078516695, Soljani, MATIJE GUPCA
52, zastupano po direktoru FILIP PEKAR, OIB 91141637022, SOLJANIL, MATLJE GUPCA 52
Liju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 115585252 PGP Vrbanja, ovladtenje za
zastupanje utvrdeno je uyvidom u sudski registar elektronidkim putem na dana$nji dan, kao duznik,

FILIP PEKAR, OIB 91141637022, SOLJANL, MATIJE GUPCA 52, &iju sam istovjetnost utvrdio
uvidom u osobnu iskaznicu br. 115585252 PGP Vrbanja, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Zadu#nica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvedio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZniékim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
Javnobiljeznitkog akta, ;

Sudionicima pravnog posla sam ispravu progitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr$nog javnobiljeZnidkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaradunata po &1. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrsnom postupku u iznosu od 100,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 25,00 kn.

,
Javni bilj
Nikol 2

Vinkovei, 03.06.2022.
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¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni pankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
0IB: 92963223473

Zagreb, 02.08.2024

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. prema duzniku EIWAS PEKARNICA j.d.0.0,, MATIJE GUPCA 52, 32255
SOLJANI, MB 05469597-000, OIB 02078516695 temeljem ugovora broj 3290051234, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5100639046, na dan 30.07.2024 iznosi:

Nedospjela glavnica . EUR

Dospjela glavnica . EUR -2,754.00
Redovna kamata . EUR -89.83
Kamata po dospijecu : EUR -42 88
Ukupno dugovanje : EUR -2,886.81

Dugovanje se nadalje uvetava za pripadajucu kamatu obratunatu sukladno ugovorenim uvjetima |
zakonskim propisima.

|zradila: \'\,\/Q)\Mi/

ARIANA KNEZIC
Referentica za administriranje kredita

J iy
VANA SVERKO ANKICA BARISIC 'Z L
j

Voditeljica administriranja kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih kijenata



¢» 1agrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
OIB 92963223473

FIWAS PEKARNICA j.d.o.0.
OIB 02078516695

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT 5100639046 NA DAN 31.01.2024

SALDO DUGA VALUTA DANI STOPA OSNOVICA IZNOS
3,304.80- 2024-01-01 1 6.270 G 3,304.80- 0.57- EUR
3,029.40- 2024-01-02 30 6.270 G 3,029.40- 15.57- BUR

UKUPNO : 16.14- EUR
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¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
OIB 92963223473

FIWAS PEKARNICA j.d.o.0.
OIB 02078516695

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT

SALDO DUGA VALUTA DANI STOPA
2,754.00- 2024-02-01 29 6.270 G

UKUENO

5100639046 NA DAN 29.02.2024

OSNOVICA IZNOS
2,754.00- 13.68- EUR
13.68- EUR

kk«&ﬂl\w/



¢» Zagrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
OIB 92963223473

FIWAS PEKARNICA j.d.o.o.
OIB 02078516695

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT 5100639046 NA DAN 31.03.2024

SALDO DUGA VALUTA DANI STOPA OSNOVICA TIZNOS
2,478.60- 2024-03-01 31 6.270 G 2,478.60- 13.16~ EUR
UKUPNO 13.16~ EUR

[
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¢» Zagrebacka banka

UniCredit Group

ZAGREBACKA BANKA d.d.

OIB 92963223473

FIWAS PEKARNICA j.d.o.o.

OIB 02078516695

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT 5100639046 NA DAN 31.03.2024

SALDO DUGA
280 5=
2887
20 b=

UKUPNO

VALUTA

2024-01-02
2024-02-01
2024-03-01

ZATEZNA

DANI STOPA
1 12.500 G
1 12.500 G
31 12.500 G

OSNOVICA
258, 2o
272.63-
275.40-

i/

8=
s
V82

i

EUR
EUR
EUR

EUR



¢» Zagrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
OIB 92963223473

FIWAS PEKARNICA j.d.o.o0.
OIB 02078516695

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT

SALDO DUGA VALUTA DANI STOPA
2,478.60- 2024-04-01 1 7.870 G
2,203.20- 2024-04-02 29 7.870 G

UKUPNO

5100639046 NA DAN 30.04.2024

OSNOVICA IZNCS
2,478.60- 0.54- EUR
2,203.20~- 13.91~ EUR

14.45- EUR

UMy



¢» 1agrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
OIB 92963223473

FIWAS PEKARNICA j.d.c.o.
OIB 02078516695

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT 5100639046 NA DAN 31.05.2024

SALDO DUGA VALUTA DANI STOPA OSNOVICA IZNOS
2,203.20- 2024-05-01 1 7.970 G 2,203.20- 0.48- EUR
1,927.80- 2024-05-02 30 7.970 G 1,927.80- 12,59- EUR

UKUBNO : 13.07- EUR
- (

W,



¢» Zagrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
OIB 92963223473

FIWAS PEKARNICA j.d.o.o.
OIB 02078516695

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT

SALDO DUGA VALUTA DANI STOPA
1,652.40- 2024-06-01 30 7.970 G

UKUPNQ

5100639046 NA DAN 30.06.2024

OSNOVICA IZNOS
1,652.40- 10.7%— EUR
10.79- EUR



v Zagrebacka banka

UniCredit Group

ZAGREBACKA BANKA d.d.
OIB 92963223473

FIWAS PEKARNICA j.d.o.o.
OIB 02078516695

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT

SALDO DUGA
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¢» Zagrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
0IB 92963223473

FIWAS PEKARNICA j.d.o.o.
OIB 02078516695

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT

SALDO DUGA VALUTA DANI STOPA
1,377.00- 2024-07-01 29 7.920 G

UKUPNO

5100639046 NA DAN 30.07.2024

OSNOVICA
L,377.00=

\ [
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¢» 7agrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
OIB 92963223473

FIWAS PEKARNICA j.d.o.o.
OIB 02078516695

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT 5100639046 NA DAN 30.07.2024

SALDO DUGA VALUTA DANI STOPA OSNOVICA IZNQOS
1,476.09- 2024-07-01 9 12.250 G T3 300~ 4,15- EUR
1,486.88- 2024-07-10 20 12.250 G 1,377.00- 9.22- EUR
2,863.88- 2024-07-30 1 12.250 G 2,754.00- 0.92- EUR

UKUPNQO ZATEZNA 14.29- EUR



s Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 02.08.2024

IZVADAK |IZ POSLOVNIH KNJIGA

FIWAS PEKARNICA j.d.o.0., MATIJE GUPCA 52, 32255 SOLJANI, MB 05468587-000, OIB 02078516695,
na dan 30.07.2024 duzan je Zagrebactkoj banci d.d. Zagreb temeljem potrazivanja po naknadi:

Racuna potrazivanja iznos od -112.25
Ukupno dugovanje: EUR -112.25

[
lzradila:
ARIANA KNEZIG h&’qﬂ/

Referentica za administriranje kredita

Vil
/ g0,
ANKICA BARISIG JU‘"CU

Direktorica Servisa financiranja

IVANA SVERKO /
Voditeljica administrirarjja kredita
korporativnih klijenata



Stanje naknada na dan 30.07.2024.

Matiéni broj Naziv klijenta fzvorna partija Vrsta iznosa Sifra devize  Iznos stanja xa_ﬁwwwwmgi

05469597-000 |FIWAS PEKARNICA j.{1102945902 (N15) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA PLATNI PROMET EUR 17,16 135700
(N23) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA INTERNETSKO,

05469597-000 [FIWAS PEKARNICA j41503383728 TELEFONSKO | MOBILNO BANKARSTVO TE ZA POTVRDE PUTEM SMS-A EUR 0,04 135709
(N23) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZUA | NAKNADA ZA INTERNETSKO,

05469597-000 |FIWAS PEKARNICA j.{1102945902 TELEFONSKO | MOBILNO BANKARSTVO TE ZA POTVRDE PUTEM SMS-A EUR 39,22 135709
(N25) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA OSTALE BANKOVNE

05469597-000 [FIWAS PEKARNICA j.{1102945902 USLUGE EUR 11,20 135711
(N22) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA KARTICNC POSLOVANJE -

05469597-000 [FIWAS PEKARNICA j.{1102945902 IZDAVANJE EUR 5,03 135708
(N21) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA VODENJE TEKUCEG

05469597-000 |FIWAS PEKARNICA j.{1102945902 RACUNA | ZIRORACUNA EUR 39,60 135706

UKUPNO: EUR 112,25

__§: W



¢2 Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnin klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 02.08.2024

|IZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA

FIWAS PEKARNICA jd.o.0, MATIJE GUPCA 52, 32255 SOLJANI, MB 05469597-000, OIB 02078516685,
na dan 30.07.2024 duzan je Zagrebatkoj banci d.d. Zagreb temeljem ostalih potrazivanja i obveza:

Raéuna potrazivanja br. 148380 5100639046 iznosod EUR -59.73
Ukupno dugovanje: EUR -59.73

Dugovanje po racunu potrazivanja se nadalje uvecava za pripadajuc¢u kamatu obraéunatu sukladno
ugovorenim uvjetima i zakonskim propisima.

A
Izradila: \ 0
ARIANA KNEZIC WA
Referentica za administriranje kredita

[VANA SVERKO ANKICA BARISIC Jﬁ‘( t/

Voditeljica administriranja kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih klijenata



UNIVERZALNI NALOG ZA PLACANJE

PLATITELJ (naziv i adresa) Hitno: Valuta EUR Iznos 61.18
Zagrebagka banka d.d. _ == Ristons '
'22312' ;:i%te]ja_ HR8823600001000000013
Model:

Poziv na broj p’:atitega:
222-967010-240165851

IBANTibroj HR1210010051863000160
ratuna primatelja:

oot Model: Poziv na broj primatelja:
PRIMATELJ (naziv i adresa) 64 5045-3531-38924
MINISTARSTVO FINANCIJA
REPUBLIKE HRVATSK Sifra namjene: Opis St-389-2024, TS u osijeku, FIWAS
KATANCICEVA 5 SUPP placanja: ~ PEKARNICA j.d.0.0.
Datum izvréenja:
06.08.2024
BIC ifili naziv banke primatelja: Primatel] Fizitka Pravna Odgovorna osoba:
NBHRHR2D (il X
HRVATSKA NARODNA BANKA

S ogns DY SHA JQUR

opcija: X



